. %/gwéeé/& of Foin vary

CATHOLIC PARISH

+

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraeford-nc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcc.org
Office: 910-875-8803

Parish PFIESt cves s coswnsnmvnss awavns sovsnnmamsamene svs Fr. Edisson Urrego
Office AdBIHISIE QIOF ssxsinois svvisisss s ssammmmmmaswsssss19abel Poland
Office AdMINISIFQIOP s sonin s sosmssns s suvammmsmsnmmsin s Daisha Freeman
Director of Faith Formation ................ccocovvivuninen. Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org
Pastoral ASSISIARL .......c.oovvuvueiiiienniiinienenneninnnnn Vilma Panas
R.CLA. Coordinator..........ccocvvuvuiiiienniiiniiiinninenannn, TJ Freeman
Coordinadora de RI.CA. .................ccuvvnenn. Verenice Moctezuma
Pastoral Care of the Sick.......o.ooovvviiiiviiiiiinnnn... Marilu Rivera

THE ASCENSION OF THE LORD
LA ASCENSION DEL SENOR
JUNE 1, 2025 ~ 1 de JUNIO del 2025
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.M. - 4:00 p.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 a.M. —2:00 p.M.,
Thursday/jueves: 8:00 a.m. - 4:00 p.M., Friday/Viernes: 8:00 a.m. - 2:00 p.m.

CONFESSIONS/CONFESIONS

WEDNESDAY/MIERCOLES 5:00 P.M.-6:00 P.M.,

Thursday/jueves 6:00 p.M.— 6:50 P.M.,

Saturday/sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier ofra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK
Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this
Sacrament before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism-classes are held by appointment only-,
weddings, and quincefieras, please contact Mrs. Vilma Panas

at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL

Para asistencia con bautizos-los clases es con cita solamente con-. Bodas y
quinceiieras, Por favor, pongase en contacto con la Sra. Vilma Panas al
910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncidn de los enfermos.

Chas QODochedule
VCorario de CMisa

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.M.

Misa en Espariiol
Spanish Mass............... 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass.............. 11:30 AM.
Misa en Espariol
Spanish Mass............... 1:30 PM.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA
English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday and Friday
11:30 Am.
Wednesday 6:30 P.M.

Spanish Mass /Misa en Espariol

Martes y Jueves 7:00 P.M.




Stewardship Report for May 25, 2025

Offertory needed for the week............. $4,050.00
Offertory received for the week............ $3,883.05
[0]111) [ pEammav—— $189.07
Donations................. $608.21
Budpet DEfICIt cos « « s ssvmssnns s issomasmns vasd $1,795.00
(Total) Floor Fund ...........cccoeunnenn. $58,957.57

Fondo para el Piso

BAA sxiasss s s saweswvenios 1656 22558 #0905 55504 $20,514.00

| DJ0) 1 T: 18 T0) 1 - J RPN $860.00
Online Sales......ooivvevrireiiiiiienineeieenenenns $801.00
Raffle Ticket Sales......ccoviviiiiiiiiniiniinnns $1,520.00
FOOd SaleS... i $14,211.00
Total. et e $17,392.00
Minus EXPENSES. .. .uvvreenireiriininenenenennn -$2,800.85
Total PROfitics comnsmsmmmns s swssasmiosis s ssmssnns $14,591.15

Thank you for your gifts and continued support to the
parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

READINGS FOR THE WEEK

| Monday:  Acts 19:1-8; Jn 16:29-33
Tuesday:  Acts 20:17-27; Jn 17:1-11
| Wednesday: Acts 20:28-38; Jn 17:11-19
' Thursday:  Acts 22:30, 23:6-11; Jn 17:20-26
| Friday: Acts 25:13-21; Jn 21:15-19
| Saturday:  Acts 28:16-20, 30-31; Jn 21:20-25
Sunday ActsZ 1-11; 1 Cor 12 3-7;12-13; Jn 20:19- 23

Thele w1ll be anomtmg of the
sick on Thursday, June 5th at the
11:30 am English Mass and at the |
7:00 pm Spanish Mass. Please |
sign up on the list located near the |
office.

Habrd uncion de los enfermos el Jueves, 5 de
Junio en la Misa de Inglés a las 11:30 am y en la
Misa de Espaiiol a las 7:00 pm. Inscribase en la
ltsta ubicada cerca de la oficina.

" The First Frlday Mass for devotlon to the Sacred
Heart of Jesus, in English is on June 6 at 11:30
am, followed by a Holy Hour and Benediction. And
in Spanish at 7:00 pm, followed by a Holy Hour and
Benediction.

La Misa del Primer Viernes por la devocion al
Sagrado Corazon de Jesus en Ingles es el 6 de
Junio a las 11:30 am, seguida de una hora santa y
bendicion y en Espaiiol a las 7:00 pm, seguida de
una Hora Sam‘a y Bena’zczon

| The b111ngua1 Flrst Saturday Mass f01 devotlon to
the Immaculate Heart of Mary is June 7 at
9:00 am followed by a Holy Hour and Benediction.

La Misa bilingiie del Primer Sdabado por la
devocion al Inmaculado Corazon de Maria es el 7
de Junio a las 9:00 am seguida de una Hora Santa y
Bendicion.

" You are welcome to Nocturnal Adoration.
Spend time with the Blessed Sacrament from
Saturday, June 7 beginning at 9:30 pm until
5:00 am, June 8th.

Eres bienvenido a la Adoracion Nocturna.
Pasa tiempo con el Santisimo Sacramento desde el
Sdbado, 7 de Junio iniciando a las 9:30 pm hasta
Zas D 00 am a’el 8 de Jumo

Conflrmo’rlon Proc’rlce for s’ruden‘rs WI|| be on
Saturday, June 7th at 11:00 am.
La practica de Confirmacion para los estudiantes
serd e/ Sabado 7 o’e Jun/o a /as / / 00 am.

Pentecost w111 be celeblated on Sunday, J une 8th
and Confirmations will be taking place that day Wlth
a Bilingual Mass at 1:30 pm.

Pentecostés se celebrara el Domingo, 8 de Junio, y
las Confirmaciones se llevardn a cabo ese dia en
una Misa Bllmgue alal:30p.m.

Corg S Ch'@
Sunday, June 22/ Domingo, 22 de Junio

11:30 am: Bilingual Mass (First Communions)
Misa Bilingdie (Primeras Comuniones)

12:45 pm - Corpus Christi Procession
Procesion del Corpus Christi

2:00 pm - First Communion Celebration
Celebracion de la Primera Comunion

*No 1:30 pm Mass/ No Misa de 1 30 pm

Hours of Adoration for the Blessed Sacraments
& Confessions/Horas de Adoracion a los Santisimos
Sacramentos y Confesiones:

Wednesday/Miércoles:5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &
Confession/Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves: 4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the

Eucharist/Devocion al Santisimo

6:00 pm - 6:50 pm - Confession/

confesiones

4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the

Eucharist/ Devocion al Santisimo

Saturday/Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm - Confession/

Friday/Viernes:




92 P t : _
regtintas Psalm 47 Cross-Word

86. ¢Cuando puede un hombre y una mujer comenzar a vivir
juntos?
Sélo después de su matrimonio.
CIC 235; 1 Cor 6: 18-20
87. ¢Cuales son las tres promesas matrimoniales que el
esposo y la esposa hacen el uno al otro?
La fidelidad, permanencia, y estar abiertos a
tener hijos.
CIC 1640, 1641, 1664; Mt 19: 6; Gén 1,28
88. éPor qué es malo el aborto? 8
Porque le quita la vida a un bebé en el vientre de
su madre.
CIC2270;Jr 1:5 @,
89. ¢ Cuantos mandamientos hay?
Diez. CIC 2054; Exodo 20: 1-18; Dt 5:6-21

10

11

Unscramble the words in CAPITAL letters.

Then you can fit then into the puzzle.

(A means across and D means down.)
LAL (2A) you peoples, clap your hands,
shout to God with cries of gladness,
For the Lord, the SOMT (8A) HHGI (1D),

Forty days after Jesus had promised the EMOSAEW (2D),
Jesus ,-()Se.ﬁ-()m the to send a C()”!/b/"el' is the TREAG (3A) klng
dead he went up a to them after VROE (6A) all the HTREA (7D).
hill with His He lefi them. God mounts his throne amid shouts of joy;
followers and the Lord, amid UMTPRET (5D) blasts.
,- ESER ] ) ’ GISN (9D) praise OT (4D) God, sing praise;
disappeared through Can you find your . . :
' ) Sing SIEARP (10A) to our INKG (11A), sing praise.
the clouds and went way through the

up into Heaven, cloud maze?




92 Questions

86. When can a man and woman begin living together?
Only after their marriage. CCC 235; 1 Cor 6:18-20
87. What are the three marriage promises a husband and
wife make to each other?
Faithfulness, permanence, and being open to
having children.
CCC 1640, 1641, 1664; Mt 19:6; Gen 1:28
88. Why is abortion wrong?
Because it takes the life of a baby in its mother’s
womb. CCC 2270; Jer 1:5
89. How many commandments are there?
Ten. CCC 2054; Ex 20:1-18; Dt 5:6-21

June is dedicated to the Sacred Heart of Jesus

During the month of June, Catholics are encouraged to deep-
en their devotion to the Sacred Heart of Jesus through prayer,
reflection, and acts of charity. One popular devotional prac-
tice is the daily recitation of the Litany of the Sacred Heart of
Jesus. This litany is a prayer of intercession that asks for the
mercy, love, and protection of Jesus.

Litany of the Sacred Heart of Jesus

Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.

Christ, hear us.
Christ, graciously hear us.

God, the Father of Heaven, have mercy on us.
God, the Son, Redeemer of the world, have mercy
on us.

God, the Holy Ghost, have mercy on us.

Holy Trinity, one God, have mercy on us.

Heart of Jesus, Son of the Eternal Father, have
mercy on us.

Heart of Jesus, formed in the womb of the Virgin
Mother by the Holy Ghost,

Heart of Jesus, united substantially to the Word of
God,

Heart of Jesus, of infinite majesty,

Heart of Jesus, holy temple of God,

Heart of Jesus, tabernacle of the Most High,
Heart of Jesus, house of God and gate of heaven,
Heart of Jesus, glowing furnace of charity,
Heart of Jesus, vessel of justice and love,
Heart of Jesus, full of goodness and love,
Heart of Jesus, abyss of all virtues,

Heart of Jesus, most worthy of all praise,

Heart of Jesus, king and center of all hearts,
Heart of Jesus, in whom are all the treasures of
wisdom and knowledge,

Heart of Jesus, in whom dwells all the fullness of the
Divinity,

Heart of Jesus, in whom the Father is well pleased,
Heart of Jesus, of whose fullness we have all received,
Heart of Jesus, desire of the everlasting hills,

Heart of Jesus, patient and rich in mercy,

Heart of Jesus, rich to all who invoke you,

Heart of Jesus, fount of life and holiness,

Heart of Jesus, propitiation for our sins,

Heart of Jesus, saturated with reviling,

Heart of Jesus, crushed for our iniquities,

Heart of Jesus, made obedient unto death,

Heart of Jesus, pierced with a lance,

Heart of Jesus, source of all consolation,

Heart of Jesus, our life and resurrection,

Heart of Jesus, our peace and reconciliation,

Heart of Jesus, victim for our sins,

Heart of Jesus, salvation of those who hope in you,
Heart of Jesus, hope of those who die in you,

Heart of Jesus, delight of all saints, have mercy on us.

Lamb of God, you take away the sins of the world, spare us,
O Lord.

Lamb of God, you take away the sins of the

world, graciously hear us, O Lord.

Lamb of God, you take away the sins of the world, have
mercy on us

V. Jesus, meek and humble of Heart.
R. Make our hearts like yours.




’ We welcome new members. If you are

‘ considering St. Elizabeth of Hungary to be your
‘parish but have yet to register, please fill out a
registration form located in the back of the church
‘and drop it off at the parish office.

iAgain, welcome!

|
|

| . . .
| Registrarse es muy importante por varios
'motivos. Por ejemplo, para inscribir a sus hijos

padrinos, y algunas veces, para cartas de
recomendacion de la Iglesia que certifiquen a
‘agencias civiles particulares que usted habia
pertenecido a nuestra congregacion. La hoja de
registro en Espariol se encuentra en la entrada de
la iglesia. Después de llenarla favor pongala en el
cesto del ofertorio ubicado también en la entrada.

- We would like to encourage all of the members of
‘our parish to download myParish app. This is a
great tool to use for staying up to date on our
‘current and future events at our parish, as well as
‘any types of notifications, for example: liturgical/
'Mass cancelation due to weather, no faith
formation or special announcements. You can
download the app by going to:
https:/myparishapp.com/download or you can
‘use the information below |

Nos gustaria recomendar a todos los miembros de
‘nuestra parroquia que descarguen la aplicacién
myParish. Esta es una gran herramienta para
 mantenerse al dia sobre nuestros eventos actuales
y futuros en nuestra parroquia, asi como
cualquier tipo de notificacion, por ejemplo:
‘cancelacion liturgica / de misa debido al clima, no
haya formacion de fe o anuncios especiales.
Puede descargar la aplicacién yendo a:
https://myparishapp.com/download o puede usar
la informacion a continuacion |,

‘en nuestro programa de clases religiosas, para ser |

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para
descargar nuestra aplicacion parroquial

:‘E’ve ry Day

with Your Parish App

©

What does PRO POPULO mean‘7 It means
for the people (of our parish).

Que se significa PRO POPULQO? Significa
para la gente ( a’e nuestra parroquta)

Bishop's Annual Appeal 2025
Most Parishioners realize that their
?A Eﬁ!ﬂggﬁﬁ Bishop’s Annual Appeal gifts support the
I hungry, the homeless, the frail and the
sick. But your help goes beyond that.
Every Parishioner benefits from the Bishop’s Annual Appeal.
Bvery Catholic school and Parish faith formation program,
like the one here in our Parish, is helped by your gift.
Marriage preparation programs, seminarian and deacon

formation as well as a host of other spiritual and educational
activities exist through God’s grace and your generosity. If

you would like to participate, Bishop's Annual Appeal pledge
‘envelopes will be available at the end of each pew or you can
f donate online at givetobaa.org

‘ Thank you for your generosity.

Campana Anual del Obispo 2025

\ La mayoria de los feligreses se dan cuenta de que las

' donaciones de la Campaiia Anual del Obispo apoyan a los
hambrientos, los desamparados, los fragiles y los enfermos.
?Pero tu ayuda va mas alla. Cada feligrés se beneficia de la
Camparnia Anual del Obispo. Cada escuela Catdlica y
programa parroquial de Formacion de Fe, como el que esta
aqui en nuestra parroquia, es ayudado por su don.
Programas de preparacion para el matrimonio, formacion
de seminaristas y didconos, asi como una serie de otros
programas espirituales y educativos. Las actividades existen
a través de la gracia de Dios y su generosidad. Si desea

| participar, haga un compromiso con la Campaiia Anual del

0 puedes donar en linea en givetobaa.org
i Gracias por su generosidad.

|
|

l We now have available the Father’s Day cards in our
gathering area. The All Father’s Novena will begin on
‘June 15 and end on June 23. The last day to turn in
‘the All Fathers Day envelopes will be on Thursday,

iJune 12.

' Ahora tenemos disponibles las tarjetas del Dia del
éPadre en nuestra drea de reunion. La Novena de Todos
los Padres comenzard el 15 de Junio y finalizard el 23
' de Junio. El ultimo dia para entregar los sobres del Dia
' de Todos los Padres serd el Jueves, 12 de Junio.

Obispo, los sobres estaran disponibles al final de cada banca ||




Prozximol ravel

Jubilee Year Pilgrimage with Fr. Sparrow

pust 5, 2025
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11 days * Rome * Ovierto * Assisi * Lanciano * Loreto

* San Giovanni Rotondo * Pietrelcina * Monte Cassino

Please scan the QR code for more information,
orcall us at Saint Patrick Parish Office - 9710-323-24170,
oremail us - churohoffice@stpatnc.org

Please pray for our parishioners,
especially those asking for prayer

Por favor oren por nuestros
fellEI eses, especialmente aquellos que piden oracion:

'Octavio Molina; Rosa Gomez; Aaron Cruz;
'Eulogia Barrera; Domingo Ramos; Maria
'Ramos; Heidi Ramos; Pascuala Aguialr;
Alexander M. ; Ivette Argandura; Gisel Cruz;
'Luzma; Luz Dari; Narcisa Caballero; Lidia
Zavala; Sara Ramos; Eulogio Santos Maria
Escobal Thomas & Lee Dillon; Susan

| 'Montoya; Juana Rivera

Please Remember Our Parishoners in Your Prayers

Phillip M.
| Alejandra H.  Wanda M. Maritza M.
‘NormaM. BelindaR. JennC. LoisB. Rita M.
'Edgar A. Noah R. Cris N. Nicholas R. BeaB. Larry
' B. Matthew P. Johanna H. Christine P.

Larry S.  Arturo Alexander M.

the sick so you can be Prayed for please contact Marilu
Rivera (910)797-6394. Thank you!

' Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de
enfermos para que oren por usted, comuniquese con Marilu
'Rivera (910)797-6394. jGracias!

**All parishioners who are members of the armed services

| the office.**

 **Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas
armadas que deseen ser agregados a nuestra lista de

| oracion, por favor contacten a la oficina. **

|
]
|

Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus Oraciones |
Alicia H. |
Emilia L. Philip |

]f you know someone or would like to be added to the list of ’

' who would like to be added to our prayer list, please contact |

Please join our parishioners for the pr ayerful
| recitation of
The Most Holy Rosary

' Sunday at 8:00 A.M. before the 8:30 A.M.

' Mass ~ Espatiol

Sunday at 11:00 a.M. before the 11:30 A.Mm.

Mass ~ English

 Unase a nuestros feligreses para el rezo del
Santisimo Rosario

Domingo a las 8:00 A.m. antes de las 8:30 a.m.

Misa en Espariol

" Domingo a las 11:00 a.m. antes de las 11:30 a.m.

Misa en [nglés

|

|

1THE MEMORARE

'Remember, O most gracious Virgin Mary,

‘that never was it known that anyone who fled to thy
protection, implored thy help, or sought thine intercession
‘was left unaided. Inspired by this confidence, | fly unto
thee, O Virgin of virgins, my mother; to thee do | come,

' before thee | stand, sinful and sorrowful. O Mother of the
‘Word Incarnate, despise not my petitions, but in thy
§mercy hear and answer me. Amen.

| The Sanctuary nght isa candle contlnuously
burmng to indicate the presence of Jesus in the
Tabernacle. Candles can be offered in honor or
memory of a loved one or other special intention each
week.

La Luz del Santuario es una vela encendida
continuamente para indicar la presencia de Jestis en el
Sagrario. Las velas se pueden ofrecer en honor o en
memoria de un ser querido u otra intencion especial
cada semana.




Mass Schedule & Intentions
Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, May 31, 2025

Please keep in your prayers all the men and
| women serving in the armed Forces, may

| ‘almighty God protect and keep them safe

| from all harm, and may those serving

| abroad return home soon to their families

‘ P 5:00pm  Mass ~English  Pro Populo

JPo; Javor, mantengan en sus oraciones a todos los Sunday, June 1, 2025

hombi es y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas, 8:30aM  Misa ~ Espafiol ~ Abel & Elvia Arevalo (25th
'que Dios todopoderoso los pr oteja y los mantenga a Wedding Anniversary)

\ salvo de todo dario, y que aquellos que sirven en el _ , ; , .

f ‘extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus 11:30 Am. Mass ~English  Brian & Christopher Suiter
1.S€I es queridos. 1:30 M. Misa~ Espafiol ~ Johanna Hernandez Rivera

(Cumpleafios)
Weekly Events Schedule Monday, June 2, 2025
Calendario de Eventos Semanales No Mass
6/1 Sunday ~ Domingo Tuesday, June 3, 2025
8:00 am - El Santisimo Rosario : ; ; :
11:30 AM.  Mass ~ English ~ Fr. Ed U A f
11:00 am - The Most Holy Rosary Al Mass ~Engls Orrdina:zcs)ﬁr)] egq (Aniversary's
7:00 PM.  Misa~ Spanish  Fr. Edisson Urrego (Anniversary of
Ordination)
6/2 Monday ~ Lunes Wednesday, June 4, 2025
6:30PM.  Mass ~English 1 Rhett Forster
6/3 Tuesday ~ Martes Thursday, June 5, 2025
10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina 11:30 Am. Mass ~ English  Sydney Freeman (Birthday)
12:30 pm - Potluck ) i . A
7:00 M. Misa ~ Spanish Bacilio Rivera Romero &
7:45 pm - 8:45 pm - Escuela San Andres P g)umpleaﬁos de Mario Ali Calvio
6/4 Wednesday ~ Miércoles Friday, June 6, 2025
8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina , o .
5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour/ Confessions 11:30 AM.  Mass ~ English  Norm Allen (Birthday)
6:00 pm - 6:15 pm - Benediction 7:00pm. Mass ~ Spanish Priest of the Diocese (Living &

7:00 pm - Knights of Columbus Deceased)

Saturday, June 7, 2025

i3 Thursday = Iureves 9:.00 AM.  Mass ~ Bilingual  Avelina Salazar (Birthday)
8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina : . .
11:30 am & 7:00 pm - Anointing of the Sick bpsi  Mass=English  ProrPopuls
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist Sunday, June 8, 2025
6:00 pm - 6:50 pm - Holy Hour/ Confessions _ e = .
7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice 8:30 Am.  Misa ~ Espariol .(Jgﬁlrj];splllzrgjsr;dez Rivera
b FrAEg=Nlemes 11:30 M. Mass ~ English
8:00 pm - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina 1:30 PM.  Misa ~ Espafiol  Ediberto Lopez Licon (Graduation)

10:00 am - 11:00 am - Bible Study
12:00 pm & 8:00 pm - Holy Hour

6/7 Saturday ~ Sabado

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the
I Sanctuary Lamp is lit for Father Edisson Urrego

Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al

9:45 am - 10:45 am - Holy Hour/ Benediction

11:00 am - Confirmation Practice

11:00 am - 12:00pm - Sodality of Mary/ Sodalidad de Maria
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions

4:30 pm - 5:00 pm - The Most Holy Rosary

9:30 pm - 5:00 am - Nocturnal Adoration

L

Santisimo Sacramento, arde por el Padre Edisson Urrego

****Mass intention suggested donation is $10.00%**
***Sanctuary Light intention suggested donation is
$10.00%**

***La donacién sugerida para la intencién de Misa es $10.00

*** a donacion sugerida para la intencion de la
luz del santurario es $10.00%**




cost of printing the bulletin by placing your  Business ad-

vertisement for this coming year, in our bulletin ata modest:

cost. If you or someone you know would like to advertise
their business please call the Parish office Tuesday or
Thursday more information.

Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con
‘el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para:

el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o

alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina:

parroquial el martes o jueves para obtener mas informacion.

|
Each Ad is for the Year!
Place yours today!
Call or Email the
Parish Office

KNIGHTS
B F COLUMBUS

Kor G0

REALTOR® ABR, SRES, PSA, RENE

Military Relocation, New Homes' Specialist

910-978-9934 Council #14632
dingwallpaula@gmail.com St Elizabeth ofHungaly
2721 Thorngrove Ct, Raeford, NC

Fayetteville, NC 28303

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131

Address:
Direccién:

5609 Fayetteville
Rd. Raeford NC
28376

Phone Number:
Numero de
Telefono:

‘@
=%
-

) PUPUSERIA Y TAQUERIA 9104791091

Futsal - Fatbol Sala

Youth Program - Programa Juvenil

Cristiano Dias z"\

COACH A
info@basefutsal.co
646-553-0783 i
111 Highland Ave, eville, NC
S Direccion:
e 77, Wagram
Food Mart
24840 N
= Main St.
Wagram, NC
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Call: 910-502-9294 'Floristeriag
Website: LUZ DARY
www.captainlarry seafoodhouse |arrecios para Topa ocasion
.com

Open Times: Tue —Sat
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Numero de Telefono (910) 301-8408

Open from Monday-Saturday

2433 Hope Mills Road
Fayetievile, NC 28304 g
(910) 424-4242
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Laurinburg, North Carolina
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Pregrany Centar

se habla espariol




